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Papua-Uuden-Guinean Uutiset
(Marjo ja John Brownien uutiskirje Papua-Uudesta-Guineasta)

Joulupostista
Sanokoon Suomen Posti mitd tahansa, ténne Pa-

pua-Uuden-Guinean sisdmaahan kirjepostin kulku
kestaa tosi kauan. Niinpa kaikki Suomesta lahetetyt
joulumuistamiset tulivat vasta tammi-helmikuussa, ja
useimmat niistd ndimme vasta maaliskuussa, kun
palasimme Mussaulta ja Kaviengistda Ukarumpaan.
Mutta lloitsemme siitd, ettd meita vield jaksetaan
muistaa kaikkien ndiden vuosien jalkeenkin.

Reissaamista riittamiin

Tammikuun 21. pdiva lensimme SIL:n pienkoneel-
la Kaviengiin. Sinne paastyamme teimme kyldhankin-
toja ja merenkdynnin rauhoituttua matkasimme talla
kertaa tavallista hienommalla paatilla Kaviengista
Mussaulle (yldkuva). Veneen omistaa amerikkalainen
Nien perhe, jotka ovat tulleet Papua-Uuteen-Guineaan
auttamaan SIL:n tiimeja, joiden tydnkuvaan kuuluu
meritse matkustamista. Hienosta jahdista huolimatta
tulimme merisairaiksi, varsinkin John. Matka myo6s
kesti kauemmin kuin meille tutummilla, vihemman
laadukkailla pikkulaivoilla. Turvallisesti kuitenkin
paasimme perille. - Paluumatkan Mussaulta Kaviengiin
helmikuun lopussa teimme taas paikallisella Pationgo-
laivalla, josta oli kuva viime kirjeessani.

Tehtyja ja tekemattémia toitad

Johnin suunnittelemat viimeiset, konsulttitarkas-
tusta edeltavat editoinnit Roomalaiskirjeeseen ja
IImestyskirjaan tulivat tehdyiksi - kiitos Debran, Lonin
ja Greynin, jotka jalleen tulivat uskollisesti toihin.
Myos Uuden testamentin kirjojen johdannot tulivat
valmiiksi.

Minun lukutaitotyon kurssini jdi edelleen hamaan
tulevaisuuteen, silla aluepastori, jonka piti laittaa sen
kirkon kalenteriin, ei ollut sita tehnyt (eikad han ollut
edes Mussaulla sielld ollessamme). Kurssin sijaan
pidimme Debran kanssa muutaman kerran vapaamuo-
toista sujuvan lukemisen harjoittelua tong-puun
varjossa (kuva keskelld). Osanottajat lukivat mussaun-
kielistéd Luukkaan evankeliumia. Oli mukava seurata
joidenkin reaktioita, kun Raamattu puhuikin didinkiel-
ta: iloista naurua ja hammastyneitda huudahduksia
tyyliin, "Juuri noin me puhumme!"

Veimme mukanamme lisda puhelimeen asennet-
tavia kortteja ja ddniraamattuja, joista voi kuunnella jo
valmiita Raamatun teksteja. Talla kertaa ne eivat
menneetkdan kovin hyvin kaupaksi, kun hinta oli
hieman lahempana todellista arvoa.

Palattuamme Kaviengiin vuorossa oli Roomalais-
kirjeen konsulttitarkastus, jonka kanadalainen nuori
naiskollegamme oli luvannut tehda (alakuva). John ja
mind olimme iloiset, ettd olimme tulleet ajoissa Mus-
saulta Kaviengiin, jotta meilla oli aikaa alkaa etsia
mussaunpuhujia tuohon tarkastukseen. Kdantajatove-
rimme Glen ja erds toinen mies auttoivat, ettd sopivat
henkilot kaupungista 16ytyivat.
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Nelja taytta paivaa miehet ja naiset lukivat tekstia ja vastailivat konsultin kysymyksiin. Mina laitoin syotavaa
ja juotavaa, jotta he jaksoivat uurastaa.Tarkastuksen jalkeen tarpeelliset korjauksetkin tuli tehtyd Kaviengissa
Glenin ja Dorkasin (Leslien sisko) kanssa, ennen kuin John ja mina palasimme Ukarumpaan.

Toukokuun alussa ovat sitten vuorossa Heprealaiskirje ja 2. Korinttilaiskirje, talld kertaa Ukarumpassa. Dovlin
on luvannut tuoda Port Moresbystd mussaulaisia ndihin tarkastusistuntoihin.

Dovlinista puheen ollen, han suoritti Vanhan testamentin johdantokurssin Ukarumpan SIL:n koulutuskeskuk-
sessa meidan poissa ollessamme. Han on nyt entistd innokkaampi kdantdmaan myos Vanhaa testamenttia.

Paiviemme mitta

Kun olimme vielad Kaviengissd tammikuussa, Debra soitti
Mussaulta ja kertoi, ettd Lomakunaurun kyldssa lahimman naa-
purimme rouva oli kuollut. Se oli meille yllatys, silld hdn olisi
tayttanyt tdna vuonna vasta 55 vuotta, emmeka tienneet hdnen
olleen sairas. Toinen, samanikainen nainen kuoli véhdn myo-
hemmin kylassa ollessamme, mutta han olikin sairastanut syo-
pda jo jonkin aikaa. Jumala yksin tietda, milloin on rakkaan
tyotoverimme Leslie Samin vuoro siirtya ajasta ikuisuuteen;
hdnen vaivansa on nimittdin diagnosoitu luusyovaksi eika hoitoa
ole. Han on ollut tydtoverimme vuodesta 1995. Kavimme katso-
massa hantd Kaviengin sairaalassa vahdn ennen Ukarumpaan
paluutamme (kuva vasemmalla).

"[Herra,] opeta meille, miten lyhyt on aikamme, etta sai-

simme viisaan sydamen" (Ps. 90:12).

Rukous- ja kiitosaiheita:
* Kiitos Rebekah Drew'sta, joka tarkisti Roomalaiskirjeen.

Kiitos turvallisista meri- ja lentomatkoista, seka terveydesta.

Kiitos, ettd on luvassa kadannostarkastajat Heprealaiskirjetta ja 2. Korinttilaiskirjetta varten.

Rukoilemme, ettd em. kirjeiden tarkistus sujuisi hyvin ja olisi siunauksena osallistujille.

Pyydamme voimia Timolle viimeiseen lukujaksoon lukion viimeiselld luokalla, samoin Johnille ja minulle toi-

himme ennen kuin ldhdemme kotimaanjaksolle kesdkuussa.

* Karoliina-tyttdremme on nyt Suomessa ja pyrkii opiskelemaan ensi syksyksi. Téitda hanen olisi myds hyva
I6ytaa kesan ajaksi. Kiitos rukouksista hanenkin puolestaan.

Hyvaa kevatta kirjeemme saajille toivottaen ja esirukouksista kiittden,

Mario. John ia Timo Brownie
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